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1. OPĆI PODACI 
 
 
Pučka knjižnica i čitaonica Daruvar djeluje kao samostalna kulturna 
ustanova, a nasljednica je čitaonice iz 1872. g. (Izvor dr. Vjenceslav Herout). 

Logo:  
Adresa: Pučka knjižnica i čitaonica, 43 500 Daruvar, Stjepana Radića 5 
Tel: 043-331-592, Tel/fax: 043-333-468 
E-mail adresa: pkic@bj.t-com.hr 
Web: www.knjiznica-daruvar.hr 
Facebook page: Pučka knjižnica i čitaonica Daruvar 
Pinterest profil 
 
MB: 00225703 
OIB: 09901662337 
IBAN: HR68 23400091100055926 kod PBZ 
 
Radno vrijeme s korisnicima: 
 

Odjel za odrasle i Studijski odjel 
Ponedjeljak, utorak i petak........8,00-14,30 sati 
Srijeda i četvrtak......................12,00-19,00 sati 
Zadnja subota u mjesecu............8,00-12,00 sati 

 
Odjel za djecu 

Ponedjeljak, utorak i petak........8,00-14,30 sati 
Srijeda i četvrtak......................12,00-19,00 sati 
Druga subota u mjesecu.............8,00-12,00 sati 

 
Središnja knjižnica za češku manjinu u RH 

Ponedjeljak i petak.....................8,00-14,30 sati 
       Utorak (9,00-13,00 sati „Franta Burian“)......8,00-14,30 sati  

Srijeda i četvrtak......................12,00-16,00 sati 
Druga subota u mjesecu.............8,00-12,00 sati 

 
 
Ravnateljica: Romana Horvat, dipl. knjižničar 
Upravno vijeće: Miran Husak, bacc. oec., predsjednik; Nikolina Glodić, 
zamjenica predsjednika i Ljiljana Budja, član. 
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Pučka knjižnica i čitaonica Daruvar 
 
 
 
 
 
 
               „Stalna na tom svijetu samo mijena jest“ (Petar Preradović, 19. st.) - 
tu životnu istinu ljudi su davno spoznali. No, nikada do sada svijet se nije 
mijenjao ovakvom brzinom. Nova saznanja i znanstvena dostignuća svakim 
danom su sve prisutnija, svjedoci smo stvaranja novih tehnologija, poplave 
najrazličitijih informacija.  
              Temeljni preduvjet stalnog napredovanja ljudskog znanja njegova je 
dostupnost.  
              Naša je Knjižnica svojom otvorenošću, ali i obimnim i raznovrsnim 
fondom, bitan čimbenik u njegovom širenju i produbljivanju. Nastojeći 
zadržati korak s vremenom i mijenama u njemu, iz godine u godinu trudimo 
se zadovoljiti nove zahtjeve i potrebe naših korisnika pa tako i sami 
doživljavamo promjene.  
              Velika nam je čast što je Osnivač, Grad Daruvar, prepoznao 
naš rad, trud i zalaganje te smo na svečanoj sjednici Gradskog vijeća 
povodom Dana grada, 05. 05. 2014. g. primili Kolektivno priznanje za 
veliki doprinos kulturnom razvitku Grada Daruvara, inovativnost i 
bogatu ponudu kulturnog i umjetničkog sadržaja.  
 
 

         
 

Svečana dodjela Priznanja, svibanj 2014. g. 
 
 
              A u 2014. godini izdvojili bismo desetak programa po kojima ćemo 
pamtiti recesijsku 2014. godinu.  
 
 
 
 
 
 

NAJ ... U 2014.G. 
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Pučka knjižnica i čitaonica Daruvar 
 

� Gostovanja mnogobrojnih domaćih književnika, predavača i 
voditelja radionica 

 
U prošloj smo godini, otkako knjižnica postoji, imali najviše kulturno-
animacijskih programa - čak 68 za djecu i 80 za odrasle. Priredili smo 
mnoštvo zapaženih susreta s domaćim književnicima, predavačima i 
voditeljima radionica, no neke ćemo susrete ipak izdvojiti.  
 
a) Predavanje Ljubice Uvodić - Vranić u sklopu obilježavanja Tjedna 
psihologije (19. 02. 2014. g.) na temu Povjerenje, strpljenje i suosjećanje. U 
publici je bilo stotinjak zainteresiranih. Medijski interes velik, program su 
popratili svi lokalni mediji jer se u našoj knjižnici Tjedan psihologije 
obilježava svake godine. 

 

 
 

Ljubica Uvodić - Vranić, veljača 2014. g. 
 
b) Ženski tjedan od 03. 03. 2014. g. do 07. 03. 2014. g. Predavanje dr. sc. 
Aleksandra Štulhofera, profesor na Katedri za sociologiju, na temu 
Ženske seksualnosti. U publici je bilo pedesetak žena. Publika je dobila i 
poklon bonove daruvarskih ustanova, obrta i trgovina te je uživala uz 
kavu i čaj tijekom predavanja. 

 

 
 

Aleksandar Štulhofer u sklopu Ženskog tjedna, ožujak 2014. g. 
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Pučka knjižnica i čitaonica Daruvar 
 

c) Gostovanje i promocija deset knjiga Krešimira Mišaka, 09. 04. 2014. g. U 
dvorani je bilo stotinjak zainteresiranih, a i medijski je interes bio očekivano 
velik. 

 

 
 

Gostovanje Krešimira Mišaka, travanj 2014. g. 
 

d) Inicijatori i organizatori Daruvarskog kulturnog ljeta koje je trajalo od  
07. 07. 2014. g. do 13. 07.2014. g. Kroz tih sedam dana i u prijepodnevnim i 
u poslijepodnevnim satima održano je nekoliko radionica, koncerata, jedna 
filmska projekcija na otvorenom, putopisno predavanje, čitanje djeci na 
otvorenom, zaboravljene dječje igre… okupili smo mnoštvo volontera, udruga 
i ustanova koje su na volonterskoj osnovi sudjelovali u Daruvarskom 
kulturnom ljetu pod geslom Reci DA kulturi, reci DA sebi. 
 
 

          
 

Fotografije radionica za djecu tijekom Daruvarskog kulturnog ljeta, 
voditeljice: Majana Štor i Nada Konecky, srpanj 2014. g. 
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Pučka knjižnica i čitaonica Daruvar 
 

� Afirmacija Knjižnice i čitanja 
 

a) Knjižnica - moj drugi dom, 07. 02. 2014. g., 25. 04. 2014. g., 06. 05. 
2014. g., 03. 10. 2014. g. odlazak u niže razrede Osnovne škole Vladimira 
Nazora Daruvar i sve prve i sve četvrte razrede Gimnazije Daruvar. Programu 
je prisustvovalo oko 200 učenika. Irena Ivković i Romana Horvat prezentirale 
su aktivnosti i usluge knjižnice što je rezultiralo povećanim brojem 
učlanjenja srednjoškolaca. Medijski interes velik (Radio Daruvar, Bjelovarski 
list, Jednota). 
 

            
 

Predstavljanje usluga i aktivnosti Knjižnice u Gimnaziji Daruvar 
 

b)  Besplatan početnički tečaj češkog jezika (započeo 20. 02. 2014. g.), 
voditeljica Francika Stehna. Tečaj je trajao 30 sati. Veliki interes za 
pohađanje. Upisane su dvije grupe po 15 polaznika. Ove smo godine ponovo 
organizirali tečaj i ponovo imamo dvije grupe po 15 polaznika. Medijski 
interes od strane lokalnih medija. Financijski podržala BBŽ. 
 

   
 

Besplatan tečaj češkog jezika za odrasle, lipanj 2014. g. 
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Pučka knjižnica i čitaonica Daruvar 
 

� Upotreba najnovijih komunikacijskih tehnologija  
 
a) Otvorenje Knjižnice na otvorenom, 29. 10. 2014. g.  
Knjižnica na otvorenom bazira se na dobrovoljnom doniranju, odnosno 
razmjeni knjiga. Razmjena se temelji na solidarnosti među čitateljima. 
Funkcionira na način da čitatelj donira svoje knjige otvorenoj knjižnici. 
Isto tako čitatelj knjige koje se nalaze u ormariću slobodno posuđuje, uz 
obvezu vraćanja. Rok posudbe nije određen. Knjižnica na otvorenom 
pokrenuta je s ciljem poticanja čitanja svih generacija građana grada 
Daruvara i njegovih gostiju. Ovom uslugom Pučka knjižnica i čitaonica 
Daruvar pridružuje se malenoj obitelji knjižnica na otvorenom u Republici 
Hrvatskoj. Knjižnice na otvorenom pokrenute su u Karlovcu, Zagrebu, 
Velikoj Gorici, a sada i u Daruvaru. Zamisao o otvaranju knjižnica na 
otvorenom započinje u New Yorku, a proširila se diljem svijeta.  
Pučka knjižnica i čitaonica Daruvar na ovaj način želi skrenuti pažnju na 
važnost čitanja i potaknuti sve uzraste na sve češće druženje s knjigom.  
 
Knjižnicu na otvorenom izradili su besplatno Suvenir Arbor Vitae d.o.o. 
Sirač i staklar Eduard Kus. Ogroman medijski interes! 

 

            
 

Program povodom otvorenja Knjižnice na otvorenom, listopad 2014. g. 
 
b) Natječaj za najljepše ljubavno pismo okupio je mnoštvo sudionika i 
napisanih 66 pisama iz cijele Hrvatske. Neviđen medijski interes! Medijski 
pokrovitelji Bjelovarski list i Bjelovarac. Sponzori nagradnog fonda (tablet 
i knjige) bili su Algoritam i Pučka knjižnica i čitaonica Daruvar. 
Predsjednica Povjerenstva za izbor najljepšeg pisma bila je Kata Mijić 
alias Kate Michell koja je proglasila na svečanoj promociji povodom 
obilježavanja Dana hrvatskih knjižnica (11. 11. 2014. g.) tri najljepša 
pisma. 
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Pučka knjižnica i čitaonica Daruvar 
 

                   
 

Dan hrvatskih knjižnica, promocija knjiga Kate Mijić  
i izbor najljepšeg ljubavnog pisma 

studeni 2014. g. 
 

 
� Sestrinske knjižnice 

 
a) Otvorenje BiH kutka na studijskom odjelu, 12. 02. 2014. g. Programu 

je prisustvovao i ravnatelj naše sestrinske knjižnice u Bosni i 
Hercegovini, Edin Jahić iz Tuzle. Na svečanosti su prisustvovali 
predsjednici manjinskih udruga, ali i voditelj Matične službe narodnih 
i školskih knjižnica, Ilija Pejić. Medijski interes velik (svi lokalni 
mediji). 

 

                  
 

Otvorenje BiH kutka, veljača 2014. g. 
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b) Međunarodni projekt Postani pisac s…, s podtemom To je bio dan za 
pamćenja u kojemu smo sudjelovali s Poljacima, Česima i Slovacima. 
Voditeljice literarne radionice bile su Rajna i Tina Gatalica koje su 15 
sudionika, osnovnoškolaca motivirale za pisanje sastavka na gore 
navedenu temu. Iz svake prethodno navedene države izabrano je šest 
najboljih radova koji su uvršteni u zajedničku e-knjigu koja se može 
vidjeti na sljedećoj adresi:  
http://issuu.com/szymczysko/docs/sta___se_spisovatelem_s..._sborn
__k 
Radionica je bila 24. 03. 2014. g. a promocija 10. 06. 2014. g. Na 
promociji su najuspješnije radove čitali zamjenice gradonačelnika i 
zamjenici župana.  
 

             
 

Promocija e-zbornika Postani pisac s…, lipanj 2014. g. 
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Pučka knjižnica i čitaonica Daruvar 
 
 

b) Stručni posjet sestrinskoj knjižnici (Mestska knihovna Česky Tešin) u 
Češkom Tešinu u Češkoj Republici u periodu od 15. 05. 2014. g. do 
18. 05. 2014. g. Ravnateljica sestrinske knjižnice, Jana Galašova, u tri 
dana stručnog posjeta provela je Franciku Stehna i Romanu Horvat 
po knjižnicama Českog Tešina i muzeju, a prisustvovale su i na 
desetogodišnjoj obljetnici poznate kazališne predstave tamošnjeg 
kazališta na kojoj su upoznale gradonačelnika Češkog Tešina i 
poznatog kantautora Jareka Nohavicu. Na stručnom posjetu 
dogovorena je daljnja suradnja. 

 
 

           
 

Stručni posjet kolegama u Češkoj Republici, svibanj 2014. g. 
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Pučka knjižnica i čitaonica Daruvar 
 

2. UVOD 
 
 
Prema Zakonu o knjižnicama, zadaća knjižnice je da u ostvarivanju javne 
službe nastoji zadovoljiti obrazovne, kulturne i informacijske potrebe svih 
građana na području svog djelovanja te da promiče čitanje i druge kulturne 
aktivnosti u cilju unaprjeđivanja ukupnog kulturnog  života zajednice. 
Da bi se to ostvarilo potrebno je provoditi određene djelatnosti: 

o nabava građe  
o stručna obrada 
o čuvanje i zaštita knjižnične građe 
o izrada biltena, kataloga, bibliografija i drugih informacijskih 

pomagala 
o sudjelovanje u izradi skupnih kataloga i baza podataka 
o omogućavanje pristupačnosti knjižnične građe i informacija 

korisnicima 
o osiguravanje korištenja i posudbe građe te protoka informacija 
o pomoć korisnicima pri izboru i korištenju građe, informacijskih 

pomagala i izvora 
o vođenje dokumentacije i statistike o građi i korisnicima te o 

poslovanju 
o priređivanje kulturno – animacijskih programa. 

Pučka knjižnica i čitaonica Daruvar posebnim oblicima djelovanja poticala je 
kod svih kategorija pučanstva, počevši od najranije dobi, korištenje 
knjižnicom i knjižničnom građom.  
 

 
Knjižnica je mjesto 
susreta, obrazovanja i 
kulture. 
Knjižnica je središte 
zajednice. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fotografija pročelja Knjižnice 
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3. PROSTOR I OPREMA 
 
 
Pučka knjižnica i čitaonica Daruvar raspolaže sa 770 m² prostora i time 
zadovoljava propisane standarde za narodne knjižnice u RH. 
Preuređenjem nakon 03. 04. 2007. g. dobila je sve adekvatne odjele koji su 
opremljeni novim namještajem i novom tehnologijom pa kao takva idealno 
odgovara Standardima važećima za knjižničarsku struku.  
 
Knjižnica ima 602 m² radnog prostora za korisnike s 50 sjedećih mjesta.  
Danas Knjižnica raspolaže s 23 računala, od toga 13 je računala za 
korisnike, s 1 fotokopirnim aparatom, sa 7 pisača, 1 skenerom. Svaki odjel 
ima telefon uključujući i ured ravnateljice (2 telefona), 2 televizora, 3 
glazbene linije, 1 video sender, 1 kućno kino, 1 projektor, 2 prijenosna 
računala i 1 tablet. 
 
U Knjižnici imamo i dva lifta: mikrolift za knjige i podizna platforma za 
invalide. Od 2010. g. dizala se uredno servisiraju svakih 6 mjeseci već prema 
propisanim aktima.  
 
Za korisnike smo prosječno tjedno otvoreni oko 40 sati. 
 
Knjižnica je ugodno mjesto za rad, učenje i korisno provođenje slobodnoga 
vremena. 
 

 
 

Djelatnici Pučke knjižnice i čitaonice Daruvar, 2014. g. 
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3.1. Informatizacija 
 
Knjižničnu mrežnu stranicu održava varaždinska tvrtka Point d.o.o. koja je i 
osmislila knjižničarski program, Metel win, koji koriste gotovo sve školske i 
narodne knjižnice u sjeverozapadnoj Hrvatskoj. 
Osigurana je dostupnost vlastite OPAC baze na internetu (www.knjiznica-
daruvar.hr), tj na mrežnoj stranici Knjižnice. Na spomenutoj mrežnoj stranici 
svakoga dana naši korisnici mogu pročitati novosti vezane za rad i 
poslovanje Knjižnice. 
Kako bi Knjižnica zaista bila obrazovno i informacijsko središte, obavijesti za 
naše korisnike stavljamo i na našu Facebook stranicu te Pinterest. 
 
Informatičku opremu održava tvrtka Binel d.o.o. iz Daruvara, a ista tvrtka 
pruža i informatičku podršku te održava mrežnu stranicu Knjižnice. 

 

 
 
Mrežna stranica Knjižnice 

           

 
 

               Facebook stranica Knjižnice 
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4. USTROJSTVO 
 
Svoju djelatnost i funkciju Knjižnica obavlja kroz sljedeće odjele: 

� Odjel za odrasle 
� Dječji odjel 
� Studijski odjel 
� Središnja knjižnica za češku manjinu u RH 

 
          Djelatnost knjižnice uključuje i obavljanje pravnih, financijsko 
računovodstvenih i administrativno-tehničkih poslova, te poslova 
rukovođenja i razvoja Knjižnice.  
          Svi tekući poslovi su vođeni ažurno te u skladu sa zakonom i drugim 
propisima, uz uspješnu suradnju s nadležnim ustanovama i službama 
lokalne, regionalne i državne samouprave i uprave. 
          Paralelno s ovim poslovima, u odjelima su izrađivani planovi i 
izvještaji o radu, vršena je kontrola te koordinacija izvršavanja poslova i 
zadataka u stručnom i upravno-organizacijskom smislu. 
 
 

 
 

Fotografija dvorane na Dan hrvatskih knjižnica, studeni 2014. g. 
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Odjel za odrasle 
 
Odjel za odrasle svakako je jedan od najposjećenijih odjela Knjižnice. 
Najčešće se posuđuje beletristika i publicistika, no na Odjelu se još osim 
posudbe knjižne građe odvijaju i sljedeći poslovi: učlanjivanje korisnika 
knjižnice, pružanje informacija o građi u knjižnici, fotokopiranje građe, 
obavljanje međuknjižnične posudbe, upućivanje i obučavanje u 
samostalnom pronalaženju građe, posudba i neknjižne građe, omogućavanje 
korištenja zavičajnom i zaštićenom zbirkom, omogućavanje čitanja tiska i 
drugih stručnih periodičkih publikacija, omogućavanje samostalne upotrebe 
računala za vlastite potrebe, pisanje opomena dužnicima, računalna obrada 
knjižne i neknjižne građe, selekcija, pročišćavanje i vrjednovanje fonda, 
inventarizacija, signiranje, katalogizacija, klasifikacija i tehnička obrada 
građe, vođenje kartoteke rezervacija, zaštita građe, vođenje brige o 
svakodnevnom smještaju građe na policama, čuvanje, odlaganje i 
pohranjivanje novina i časopisa, vođenje blagajne, vođenje dnevne, mjesečne 
i godišnje statistike, vršenje permanentnog otpisa amortizirane građe, 
savjetodavno sudjelovanje pri nabavljanju građe, kontinuirana priprema 
izložaba postavljenih u predvorju Knjižnice, priprema književnih večeri, i 
tribina i sl.  
  
 
 

 
 

 
 

        
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

Fotografija Odjela za odrasle 
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Dječji odjel 
 
Rad na Dječjem odjelu je u mnogočemu specifičan jer zahtjeva rad s djecom i 
odraslima. Glavna karakteristika nije samo posudba građe nego i priprema i 
rad na kreativnim i inim radionicama i igraonicama.  
Na Dječjem odjelu se obavljaju i sljedeći poslovi: tehnička obrada građe, 
vođenje kartoteke rezervacija, zaštita građe, vođenje brige o svakodnevnom 
smještaju građe na policama, čuvanje, odlaganje i pohranjivanje novina i 
časopisa, vođenje blagajne, vođenje dnevne, mjesečne i godišnje statistike, 
vršenje permanentnog otpisa amortizirane građe, učlanjivanje korisnika 
knjižnice, pružanje informacija o građi u knjižnici, fotokopiranje građe, 
upućivanje i obučavanje u samostalnom pronalaženju građe, posudba 
knjižne i neknjižne građe, omogućavanje čitanja tiska i drugih stručnih 
periodičkih publikacija interesantnih djeci, omogućavanje samostalne 
upotrebe računala za vlastite potrebe, savjetodavno sudjelovanje pri 
nabavljanju građe, druge subote u mjesecu priprema dječjih radionica, 
svakog četvrtka priprema dječjih igraonica (povremeno i srijedom), priprema 
i vođenje mjesečnih radionica za vrtićku djecu, priprema i postavljanje 
izložaba na Dječjem odjelu i u predvorju Knjižnice, priprema i vođenje 
kontinuiranih pričaonica, likovnih radionica, glazbenih radionica, filmskih 
projekcija i sl., priprema književnih večeri, tribina, predavanja i sl. 

 
 

  
 

                      Fotografija Dječjeg odjela  
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Pučka knjižnica i čitaonica Daruvar 
 
Studijski odjel 
 
Studijski odjel počeo je s formalnim radom tek 01. 06. 2008. g. kada je 
zaposlena nova djelatnica. 
Od toga dana i Studijski odjel počeo je s radom kako bi privukao što više 
novih korisnika pa smo osmisli niz novih aktivnosti: korisničko 
osmišljavanje nabave naslova građe potrebne za polaganje ispita, pomoć pri 
pisanju domaćih zadaća, i diplomskih radnji, ali i pomoć pri učenju za 
državnu maturu, pisanju životopisa, molbi za zaposlenje.  
Građa koja se nalazi na Studijskom odjelu (osim multimedije) posuđuje se 
samo na rok od petnaest dana jer je to uglavnom stručna, referentna i 
zavičajna građa koja se koristi u prostoru Odjela. 
Na Odjelu se odvijaju sljedeći poslovi: učlanjivanje korisnika knjižnice, 
pružanje informacija o građi u knjižnici, fotokopiranje građe, obavljanje 
međuknjižnične posudbe, upućivanje i obučavanje u samostalnom 
pronalaženju građe, posudba glazbenih CD-a, omogućavanje korištenja 
zavičajnom i referentnom zbirkom, omogućavanje čitanja tiska i drugih 
stručnih periodičkih publikacija, omogućavanje samostalne upotrebe 
računala za vlastite potrebe, pisanje opomena dužnicima, računalna obrada 
knjižne i neknjižne građe, selekcija, pročišćavanje i vrednovanje fonda, 
inventarizacija, signiranje, katalogizacija, klasifikacija i tehnička obrada 
građe, vođenje kartoteke rezervacija, zaštita građe, vođenje brige o 
svakodnevnom smještaju građe na policama, čuvanje, odlaganje i 
pohranjivanje novina i časopisa, vođenje blagajne, vođenje dnevne, mjesečne 
i godišnje statistike, vršenje permanentnog otpisa amortizirane građe, 
savjetodavno sudjelovanje pri nabavljanju građe, kontinuirana priprema 
izložaba postavljenih u staklenoj vitrini na katu Knjižnice, priprema 
književnih večeri, tribina, predavanja i sl.  
 

 
 

Fotografija Studijskog odjela 
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Pučka knjižnica i čitaonica Daruvar 
 
Središnja knjižnica za češku manjinu u RH 
(tekst pisala Francika Stehna, dipl. knjiž.) 

 

Uvod 

Djelatnost Središnje knjižnice za češku nacionalnu manjinu je od 
nacionalne važnosti i značenja. Njezini temeljni poslovi i programi ostvaruju 
se u skladu s osnovnim načelima IFLA-inog Manifesta za multikulturalne 
knjižnice. Glavni cilj Knjižnice je pružiti osnovne knjižnične usluge i 
djelatnosti na češkom jeziku (kako za pripadnike češke nacionalne zajednice, 
tako i za sve druge zainteresirane korisnike) u smislu promicanja 
interkulturnog dijaloga i kulturne različitosti.  

Središnja knjižnica Čeha pomaže građanima u edukativnim sadržajima  
na češkom jeziku. U protekloj godini rad knjižničara na terenu odvijao se u 
skladu s našim mogućnostima. Planirane aktivnosti izvan Daruvara 
provedene su na nekoliko lokacija a razlog tome je financijska kriza koja nas 
je pratila u 2014. godini.    

Nabava 

Voditelj Središnje knjižnice za češku manjinu obavlja poslove nabave, 
računalne obrade knjižne i neknjižne građe na češkom jeziku, te promiče 
čitanje i ostale aktivnost vezane uz knjigu. Broj nabavljenih jedinica građe 
manji je nego prethodnih godina. Veći dio građe su pokloni i darovi 
pojedinaca, a ostalo je kupnja knjižnice. U 2014. godini nabavili smo 154 
knjige i to na dva načina kupnjom sredstvima Ministarstva kulture te 
poklonima iz Republike Češke i pojedinačnim poklonima iz Hrvatske.   
Od 154 knjige kupljene su 22 knjige.  

Zbog sveprisutne recesije broj naslova periodike se smanjio ili izlazi 
kao mjesečnik. Reciprocitet s određenim knjižnica u Češkoj ostvaren je s  
Nacionalnom knjižnicom u Pragu. Naša Knjižnica kvartalno šalje tjednik 
Jednotu, a za uzvrat dobivamo stručni časopis Čtenář  i Literární noviny. 
Tijekom 2014. godine donacijom nam je stizao mjesečnik Readers Digest na 
češkom jeziku. Pretplatu za spomenuti časopis poklonio je dugogodišnji 
donator knjižnice Eduard Kajfosz iz Češkog Těšina. 
Od naše sestrinske knjižnice iz Češkog Těšina, dobili smo na poklon knjige 
uglavnom čeških autora za djecu i odrasle.    
Prema planu rada, nabava za ovu godinu bila je u skladu s financijskim 
mogućnostima.   

Analizirajući strukturu nabave knjižne građe prema UDK  bila je 
sljedeća : 0 (opća znanja)- 6 knjiga,  1 (psihologija)-1 knjiga,  2 (kršćanstvo)– 
4 knjige, 3 (društvene znanosti)- 10 knjiga,  5 (prirodne znanosti)–1 knjiga, 6 
(primijenjene nauke)- 2 knjige, 7 (umjetnost)- 4 knjige, 8 (književnost i 
jezici)- 113 knjiga uključujući i dječju književnost, 9 (povijest)- 13 knjiga. 
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Kod obrade knjižne građe u programu Metel i inventarizaciji knjiga 

koristi se oznaka slova « C «  ispred svakog inventarnog broja.  
Kod inventarizacije AV- građe također se koriste određena slova ispred 
inventarnog broja.    
Neknjižna građa: 

Našu AV- građu obnovili smo za 29 novih naslova filmske produkcije 
od toga 28 DVD-a i 1 CD. Multimedijalne građe za djecu bilo 15 naslova a za 
odrasle 14 naslova AV-građe.  

Naš kriterij nabave usmjeren je na češku filmsku produkciju, u režiji 
redatelja nagrađivanih na filmskim festivalima u Češkoj i diljem svijeta. 
Periodika i serijske publikacuje:  

Ovu vrstu građe dobivali smo iz Češke i Hrvatske. Iz  Češke to je bio  
časopis Readers Digest jedan je od najčitanijih obiteljskih časopisa prepun 
popularnih i aktualnih članaka iz cijelog svijeta. Časopis za knjižničare 
Čtenář i mjesečnik Litrární noviny. Iz Hrvatske tj. iz nakladništva češke 
nacionalne manjine dobivali smo tjednik Jednotu za odrasle čitatelje, 
mjesečnik Dětský koutek za dječji uzrast, godišnjak Český lidový kalendář  te 
zbornik stručnih radova Přehled.   

Kontakti sa češkim izdavačima održavaju se putem Interneta i preko 
izdavačkih kataloga.  
 

Struktura članstva 
 

Najzastupljenija dob u strukturi članstva su djeca osnovnoškolci i 
korisnici s visokom stručnom spremom. U 2014. godini broj korisnika koji 
su posuđivali građu na češkom jeziku bio je 111 članova, a knjižnu građu 
posuđivalo je 95 članova. Broj novo upisanih korisnika u 2014. godini bio je 
29 članova.  

          

Češki novinari u Pučkoj knjižnici             Posjet kolegama u Češkom Tešinu 
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Suradnja s knjižnicama i drugim ustanovama 

Održavli smo razne aktivnosti u suradnji s knjižnicama čeških beseda, 
školskim i gradskim knjižnicama.  

U protekloj godini nastavili smo suradnju s knjižnicom iz Češke, koja u 
svom poslovanju njeguje multikulturalnost. To je naša sestrinska knjižnica u 
gradu Český Těšín. Naše zajedničke aktivnosti mogu se vidjeti na  web 
stranici www.knihovnatesin.cz  (za pregled aktivnosti kliknuti na Aktuality – 
Sister Libraries). U protekloj godini bili smo sudionici međunarodnog 
natjecanje u kreativnom pisanju za djecu pod nazivom Postani pisac s …. 
Radionicu kreativnog pisanja na temu To je bio dan za pamćenje u Daruvaru 
vodile su Rajna i Tina Gatalica. U realizaciji međunarodnog natjecanja  
sudjelovala su djeca iz Češke, Poljske, Slovačke i Hrvatske tj. Daruvara. 
Najuspješniji radovi objavljeni su u elektronskom zborniku radova i nalaze 
se na zajedničkoj web stranici naših dviju knjižnica. Promocija ovog 
međunarodnog zbornika održana je on-line, a može se čitati na web stranici 
Pučke knjižnice i čitaonice Daruvar, kao i na web stranici knjižnice Český 
Těšín. Češki mediji su ovaj događaj popratili na televiziji i lokalnim 
novinama. Hrvatski mediji pratili su nas kroz tisak.     

Naša knjižnica ima kontinuitet u obilježavanju međunarodne 
manifestacije Noć s Andersenom. Putem Skypea djeca iz Češke besede 
Doljani kod Daruvara, predstavila su se igrokazom na češkom jeziku svojim 
vršnjacima u Češkom Těšinu.   

Programi koje smo organizirali u suradnji s drugim knjižnicama i 
češkim besedama bili su medijski popraćeni uz dobre reakcije građana.  

U prostoru Gradske knjižnice Virovitica, održano je međugeneracijsko 
druženje s knjigom pod nazivom Čitajmo zajedno. U programu ove čitalačke 
večeri sudjelovali su učenici Osnovne škole Vladimir Nazor iz Virovitice, koji 
uče češki jezik prema modelu „C “. Kako se sve odigravalo u periodu 
Svjetskog nogometnog prvenstva, tako smo tematski odabrali i naše 
zajedničko čitanje. Na drugačiji način djeca su usvojila nove pojmove na 
češkom jeziku.  

 

 
 

Suradnja s kolegama u Gradskoj knjižnici Virovitica, lipanj 2014. 
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Povodom Svjetskog dana knjige a pod nazivom Noć knjige održali smo 

radionicu za djecu na češkom jeziku, a odrasli su čitali tekstove na stranim 
jezicima. Programi su bili dobro posjećeni. Posebno putopisno predavanje 
novinara Franje Vondračka  „Češka kroz turističke očale “. Autor se bavi 
istraživanjem hrvatsko-čeških odnosa i objavio je četiri knjige o Česima i 
njihovoj vezi s Hrvatskom.    

Prema već poznatom ljetnom programu Budi in-budi u knjižnici održana 
je radionica za djecu pod nazivom Leti lopta, leti riječ. Cilj radionice bio 
međusobna komunikacija i obogaćivanje rječnika djece na češkom jeziku.   
 

 
 

Leti lopta, leti riječ, kolovoz 2014. g. 
 

U suradnji s češkom besedom u Virovitici održan je Tjedan češkog 
filma. Ove godine prikazani su filmovi, kojima je predložak bio književno 
djelo Bohumila Hrabala. Filmovi su bili iz fonda Središnje knjižnice za češku 
manjinu, a prikazani su u dvorani Češke besede Virovitica. Ova aktivnost 
bila je ujedno i obilježavanje 100-obljetnice rođenja književnika Bohumila 
Hrabala. O životu i djelu ovog književnika nazočnima je govorila voditeljica 
Središnje knjižnice za češku manjinu, Fanika Stehna.  

Češka beseda Zagreb u svom prostou okuplja djecu koja uče češki 
jezik prema modelu „C “ u suradnji s učiteljicom i besedom održali smo 
radionicu o poznatim likovima iz čeških bajki namjenjenu učenicima od 5.-8. 
razreda. U Jazveniku kod Siska održali smo dvije radionice za osnovnoškolce  
i jednu za mladež.  
      U Mjesecu hrvatske knjige  Ludek Korbel iz Češke održao predavanje i 
izložbu na temu Život i djelo Bohumila Hrabala. Njegovo izlaganje bilo je 
veoma poticajno pa su učenici češkog odjeljenja gimnazije dolazili u 
knjižnicu na satove lektire. Tijekom predavanja prof. Korbel se često vraćao 
na police naše knjižnice i poticao učenike da sve o čemu govori dostupno je 
u našoj knjižnici. Pripremljena izložba koristit će se u nastavi češkog jezika u 
daruvarskoj gimnaziji. Povodom Mjeseca hrvatske knjige, održana je 
književna večer s zavičajnom pjesnikinjom Věrom Vystyd, a stihove su čitali 
novinari i drugi zavičajni pjesnici koji uglavnom pišu na češkom jeziku. 
U predbožićno vrijeme bili smo u Gradskoj knjižnici Virovitica i održali 
radionicu o češkim običajima uoči Badnje večeri.   



 21

Pučka knjižnica i čitaonica Daruvar 
 
Jedan od zadataka knjižnice je da prati izdavačku djelatnost Čeha u 

Hrvatskoj. Tako je izdavačka kuća Jednota, od periodičkih izdanja na 
češkom jeziku tiskala pučki kalendar Český lidový kalendář 2014  i  zbornik 
stručnih radova  Přehled 2014. Kako spomenuta izdanja pripadaju ediciji 
zavičajnog stvaralaštva češke manjine u Hrvatskoj, mi kao Središnja 
knjižnica sudjelujemo na promocijama navedenih publikacija.  

Središnja češka knjižnica u sklopu svoje djelatnosti obavlja nadzor nad 
radom knjižnica čeških udruga (beseda) i pruža im stručnu pomoć.   
Prema Programu rada izradili smo Kalendar obljetnica poznatih Čeha za 
2014. godinu. Kontinuirano smo dostavljali materijale za pojedine obljetnice 
u knjižnice čeških beseda, koje su to zatražile. 

Putem interneta pratili smo  web stranice knjižnica u Češkoj.  
Nacionalnoj knjižnici u Pragu šaljemo dva puta godišnje tjednik Jednotu    
(50 brojeva ) za zbirku bohemiku, koja se trajno čuva u arhivskom fondu 
Nacionalne knjižnice u Pragu. 

Radi promicanja čitanja i upoznavanja djece s uslugama knjižnice 
organizirali smo radionice za djecu predškolske i školske dobi. Suradnja s 
češkim vrtićima i osnovnim školama bila je uspješna.   

Prema zahtjevima područnih škola, gdje se uči češki jezik, ugostili smo 
organizirane skupine učenika i upoznali ih sa svim odjelima u knjižnici. 
Učenici su o tim aktivnostima pisali u časopisu Dětský koutek.  

U vrijeme trajanja Mjeseca hrvatske knjige, knjižničarka je dva puta 
tjedno odlazila u češki vrtić čitati priče prije spavanja.    

Povodom obilježavanja Dana hrvatskih narodnih knjižnica, organizirali 
smo rad knjižnice u večernjim satima pod nazivom Dan otvorenih vrata.  Sva 
događanja slikom i riječju su zabilježena u Spomenici Pučke knjižnice i 
čitaonice Daruvar.   

Tijekom godine izrađivali smo prigodne tematske izložbe, koje imaju 
dodirnih točaka s općom kulturom i društvenim zbivanjima, hrvatsko-
češkim odnosima kao npr. (obljetnice poznatih književnika, suvremena češka 
književnost za djecu, ekranizacija književnih djela, najpoznatiji običaji Čeha u 
Hrvatskoj, prijevodi češke književnost na hrvatski jezik).  

Našu knjižnicu su posjećivali i strani državljani. Koristili su knjižnične 
usluge kao turisti i kao istraživači. Tako su stranci dolazili u više navrata i 
proučavali određenu temu. Češki studenti dolaze u Hrvatsku, kako bi  
istraživali  češku manjinu u raznim aspektima.  

Uključenost knjižnice u turističku ponudu grada Daruvara, vidljivo je 
po dolasku turista koje zanima Zlatna Biblija. Od Biblije do istraživanja 
nekog drugog sadržaja nije dalek put. Zlatnu Bibliju vidjelo je nekoliko čeških 
turista. Ponosni smo što Zlatna Biblija otvara sva vrata, svima koji dođu u 
knjižnicu. 
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Stručno usavršavanje 
  
Smatramo da su Središnje knjižnice nacionalnih manjina od posebnog 

interesa ne samo za knjižničarsku, nego i za opću kulturnu javnost. Svaka 
od njih po mnogočemu  jedinstvena. Nakon četiri godine su ravnateljica 
Pučke knjižnice i čitaonice Romana Horvat i voditeljica Središnje knjižnice za 
češku manjinu Fanika Stehna bile u stručnom posjetu prijateljskoj knjižnici 
u Češkom Těšinu. Iako suradnja traje već četiri godine ovo je bio prvi susret 
uživo gdje su knjižničarke izmijenile iskustva i dogovorili se o daljnjem radu. 

 Na web stranicama HKD-a predstavljena je Radna grupa manjinskih 
knjižnica. Ove godine Radna grupa manjinskih knjižnica održala je dva on-
line sastanka. Predsjednica Radne grupe je Katarina Todorcev Hlača iz 
Središnje knjižnice Rusina i Ukrajinaca.       

Agencija za odgoj i obrazovanje dva puta godišnje organizira seminar 
za  pedagoške djelatnike češke nacionalne manjine u Hrvatskoj, koji se 
održava svake godine u Daruvaru. Voditeljica Središnje knjižnice Čeha 
predstavila je na ovom skupu novosti iz knjižnice i prisutnima podijelila 
promidžbene materijale o daruvarskoj knjižnici.     

Svake godine sudjelujemo u radu Društva knjižničara Bilogore, 
Podravine i Kalničkog prigorja. O radu knjižnice pisali smo u časopisu  
Svezka 16.   
 

Edukacija korisnika i volontera 
 

Po prvi puta organizirali smo besplatan tečaj češkog jezika za 
početnike i članove knjižnice. Interes je bio velik. Nastava se odvijala u dvije 
grupe, a u svakoj po 15 korisnika. Cijeli tečaj trajao je 30 sati po jednoj 
grupi. Tako je 30 korisnika knjižnice usvojilo osnove konverzacije na češkom 
jeziku.    

Educirali smo volontere u knjižnicama čeških beseda kao što su češka 
beseda Zagreb i Jazvenik kod Siska. Konzultacije s knjižničarima  
volonterima održavali smo e-mailom ili su pomoć tražili telefonom. U 2014. 
godini dva puta smo bili u knjižnici češke besede  Jazvenik i tamo radili na 
stručnoj obradi fonda njihove zbirke knjiga. Svakog utorka voditeljica 
Središnje knjižnice za češku manjinu odlazila je u knjižnicu Frante Buriana 
u Daruvaru i tamo radila na stručnoj obradi knjiga i izradi on-line kataloga.  
Za knjižničare volontere izradili smo Godišnji kalendar obljetnica, a prema 
potrebi dostavljali smo materijale za izložbene panoe u knjižnice udruga, 
koje obilježavaju obljetnice čeških umjetnika. Permanentnu edukaciju 
volontera  provodimo otežano, jer su uglavnom umirovljenici  i teško 
usvajaju nova znanja i vještine.     
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Suradnja s medijima 

Priloge o našoj djelatnosti objavljivali smo u tisku i elektronskim 
medijima.  Na mrežnim stranicama www.knjiznica-daruvar.hr informirali 
smo o događanjima, novitetima u knjižnici, predstavljali se javnosti. Imali 
smo dobru suradnju s Radio Daruvarom, nakladničkom kućom Jednota, 
Bjelovarskim listom i Hrvatskom televizijom.  
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5. KNJIŽNIČNO OSOBLJE 
 
          Programske zadatke ostvarilo je 5 stručnih djelatnika: 
 

o 3 diplomirana knjižničara (Romana Horvat, ravnateljica,  
Francika Stehna, voditeljica Središnje knjižnice za češku 
manjinu u RH i Irena Ivković, zaposlena na Studijskom odjelu) 

o 1 knjižničarka (Tatjana Rakijaš, zaposlena na Dječjem odjelu 
samo do 01. 06. 2014. g. umjesto Danijele Marić, koja se na 
posao vratila 02. 06. 2014. g. nakon trogodišnjeg porodiljnog 
dopusta) 

o 1 pomoćna knjižničarka (Ljiljana Budja zaposlena na Odjelu za 
odrasle) 

 
          Svi navedeni zaposlenici rade u punom radnom vremenu. 
 
          Računovodstvene poslove obavlja djelatnica (Tanja Bahnik) Javne 
vatrogasne postrojbe Grada Daruvara i to u radnom vremenu od dva sata 
dnevno. 
          Poslove spremačice u punom radnom vremenu obavlja Danuška 
Holinka koja je koristila bolovanje od 27. 10. 2014. g., a u zamijeni je bio 
Antun Milković nakon provedenog javnog natječaja. 
 

Preko Hrvatskog zavoda za zapošljavanje (Stručno osposobljavanje bez 
zasnivanja radnog odnosa) od 15. 05. 2013. g. do 14. 05. 2014. g. u Knjižnici 
je radio i Saša Selihar na radnom mjestu informatičara.  
 

 
 

    Fotografija djelatnica Pučke knjižnice i čitaonice Daruvar  
(na slici nedostaje Tanja Bahnik i Danuška Holinka) 
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5.1 Volonteri- skriveno blago naše Knjižnice 

U radu su nam pomagali i volonteri: 
-  odrasla korisnica Knjižnice, Danijela Ljutak Jureković koja vodi najmanje 
dva puta godišnje kreativne radionice za odrasle 
-  dvije učiteljice (Danijela Taborski - učiteljica u miru i Anita Ćulibrk), vode 
Besplatne instrukcije iz svih predmeta za učenike osnovnih škola do petog 
razreda 
-  Silvije Devald, profesor engleskog jezika, vodio je do rujna 2014. g. 
Besplatne instrukcije za učenike do petog razreda osnovne škole iz engleskog 
jezika 
- četiri učenice Gimnazije Daruvar, Martina Kozjak, Ivana Rusmir i Tihana 
Najdert i Tea Polenus. 
- Tatjana Rakijaš koja je volonterski mijenjala mjesec dana Danijelu Marić na 
Dječjem odjelu do njenog povratka s godišnjeg odmora. 
- povremeno su volontirali i sljedeći volonteri: Tihana i Ranka Trako 
(Pričaonica srijedom), Suzana Štefanac, Tihana Petković i Gordana Zec 
(Kreativna radionica za djecu - Ždralice), Višnja Weber Malina i Ivana Vorel 
Herout (Kreativna radionica za djecu), Majana Štor, Dorian Budja i Ivana 
Žavcar (Daruvarsko kulturno ljeto - radionice za djecu i podjela letaka), Karlo 
Horvat i Tomislav Karaula (Daruvarsko kulturno ljeto i Otvorenje BIH kutka), 
Juraj Šargač i Monika Moulis (Otvorenje BIH kutka), Nadja Svidjerkova i 
Ludek Korbel (Predavanja na češkom jeziku), Jasna Šćerba, Željka Kubeš 
(Noć s Andersenom), Alenka Njegovac (Čitanjem do bliskosti), Romana 
Žukina (Članica Povjerenstva za izbor najljepšeg ljubavnog pisma). 
- u sklopu nastave Građanskog odgoja u Knjižnici je volontiralo 9 učenica 
Ekonomske i turističke škole Daruvar.   
 Volonterstvo je dobrovoljno ulaganje osobnog vremena, truda, znanja i 
vještina kojima se obavljaju usluge ili aktivnosti za dobrobit druge osobe ili 
za opću dobrobit. U svijetu je volonterski rad važan na gotovo svim razinama 
življenja – od svakodnevice do promoviranja društveno važnih pozitivnih 
promjena. Rad volontera je izuzetno priznat, vrednovan i tražen, to je vrlo 
značajna i gotovo obavezna preporuka za daljnje školovanje i zapošljavanje. 
 Puno je razloga zašto netko želi volontirati. Najvažniji dolazi iz čovjeka. 
Nagrada koju dobivamo volontirajući nije novac, već zadovoljavanje istinske 
ljudske potrebe za osjećajem korisnosti. 
 Poticajno je kada se volonteri uključuju u rad knjižnice zbog 
poboljšanja i proširenja usluga. Knjižnice su mjesta u kojima su pojedinci 
voljni aktivno sudjelovati u društvenim aktivnostima, željni novih vidova 
samoostvarenja. Knjižnicama se kroz zalaganje volontera pruža prigoda 
proširivanja i poboljšanja svojih usluga, a to je ujedno i mogućnost 
neposredne konkretne suradnje knjižnice i šire zajednice. 
 Sretni smo što u našoj maloj sredini ima ljudi koji se vole besplatno i 
čista srca angažirati u našoj Knjižnici.  
Naravno velika im hvala na tome!    
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Besplatne instrukcije, voditeljice: Danijela Taborski i  
Anita Ćulibrk 

 
 

                          
 
Fotografija volonterki snimljena na       Kreativna radionica za odrasle,         
Dječjem odjelu                                              licitarska srca, 2014. g.  

                                  Voditeljica: Danijela Ljutak                               
                                         Jureković 
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5.2 Upravno vijeće 

            Temeljem Odluke o imenovanju članova Upravnog vijeća Pučke 
knjižnice i čitaonice Daruvar od dana 20. 03. 2014. g., KLASA: 080-09/14-
01/01 i 2111/01-02-14-3, Upravno vijeće broji tri člana i to:  
Miran Husak, bacc. oec., predsjednik; Nikolina Glodić, zamjenica 
predsjednika i Ljiljana Budja, članica. 
            U skladu sa Statutom Knjižnice i Poslovnikom o radu Upravnog 
vijeća, Vijeće je tijekom 2014. g.  raspravljalo i donosilo važne odluke za 
poslovanje i razvoj Knjižnice na 7 sjednica. 
            Donijela se odluka o izboru predsjednika i zamjenika Upravnog 
vijeća, odluka o usvajanju Financijskog plana i Izvješća o radu za 2013. g., 
odluka o provedbi postupaka nabave bagatelne vrijednosti, odluka o 
usvajanju polugodišnjeg Financijskog plana za 2014. g., odluka o 
prihvaćanju Pravilnika o plaćama djelatnika Pučke knjižnice i čitaonice 
Daruvar, odluka o usvajanju Financijskog plana i Godišnjeg plana i 
programa rada za 2015. g., odluka o usvajanju Plana javne nabave za 2015. 
g., odluka o usvajanju Rebalansa financijskog plana za 2014. g., odluka o 
zaposlenju spremača- zamjena za bolovanje spremačice te se razmatrao 
prigovor na zaposlenje spremača.   
 

5.3 Edukativna djelatnost 

Stručni djelatnici su se stručno usavršavali kako bi rad bio što kvalitetniji. 
Aktivno sudjelovanje u radu stručnih tijela: 
 

� sudjelovanje u radu Hrvatskog knjižničarskog društva (ravnateljica 
Romana Horvat, imenovana članicom Komisije za slobodan pristup  
informacijama i slobodu izražavanja, članicom Hrvatskog 
knjižničarskog društva, te predsjednicom Društva Bilogore, Podravine i 
Kalničkog prigorja, a voditeljica Središnje knjižnice za češku manjinu 
u RH, Francika Stehna, imenovana članicom Radne grupe za 
manjinske knjižnice) 

 
� sudjelovanje u radu Društva knjižničara Bilogore, Podravine i 

Kalničkoga prigorja (ravnateljica Romana Horvat imenovana je 
predsjednicom spomenutog Društva na skupštini u Pitomači 30. 05. 
2014. g.)  
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Izborna Skupština Društva, svibanj 2014. g. 
 
 

� Ravnateljica Romana Horvat i djelatnica Studijskog odjela, Irena 
Ivković na 39. skupštini Hrvatskoga knjižničarskoga društva u Splitu 
15. 10. 2014. g. predstavile su stručnim izlaganjem Multikulturalnost - 
most koji spaja knjižnice međunarodnu suradnju Pučke knjižnice i 
čitaonice Daruvar, a stručni rad pod tim nazivom izaći će u Vjesniku 
bibliotekara Hrvatske u 2015. g. 

 

 
 

Irena Ivković i Romana Horvat s članovima Društva Bilogore, Podravine i 
Kalničkog prigorja u Splitu na Skupštini Hrvatskog knjižničarskog društva, 

listopad, 2014. g. 
 

 
� pisali u stručnom glasilu Svezak (časopis Društva knjižničara 

Bilogore, Podravine i Kalničkoga prigorja) te Novostima HKD-a. 
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Stručno usavršavanje se odvijalo u vidu praćenja stručne literature, 
sudjelovanja na seminarima, savjetovanjima i sl. stručnim skupovima. 
 
Za veće skupine vrtićke djece, učenika, studenata, stručnih djelatnika iz 
drugih knjižnica, zainteresiranih građana te članova udruga organizirano je 
stručno vodstvo po Knjižnici te nekoliko predavanja o pisanju kvalitetne 
zamolbe za posao i životopisa za sve korisnike Knjižnice (Irena Ivković, 
predavač). 
 

                         
 

Dječji vrtić u posjeti                                   Turistički posjet - Zlatna Biblija 
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6. KNJIŽNIČNI FOND 
 
 
           Kontinuirani razvoj zbirki i praćenje noviteta na tržištu pretpostavka 
je kvalitetnog funkcioniranja Knjižnice i zadovoljstva potreba naših 
korisnika. 
           Izgradnja zbirki Pučke knjižnice i čitaonice Daruvar i nabava građe 
odvijala se u 2014. godini u skladu s temeljnim zadaćama Knjižnice u njenoj 
misiji obrazovnog, informacijskog i kulturnog središta.  
            
           Kako bismo Knjižnicu otvorili što više našim korisnicima odlučili smo 
ih (i djecu i odrasle) uključiti u planiranje nabave knjižne i neknjižne građe 
što se pokazalo više nego dobrom idejom. Naime, na Odjelu za odrasle, 
imamo tzv. Knjigu želja, a na Dječjem odjelu kutiju „Poželi i ostvarit će ti se!“ 
gdje naši korisnici mogu upisati naziv knjižne i neknjižne građe koju žele da 
Knjižnica posjeduje.   
 

Knjiga želja je 
velika pomoć pri 

nabavi građe. 
 

Fotografija Knjige 
želja na Odjelu za 

odrasle 
 

          Knjižnična 
građa prinovljena je 

uobičajenim načinima nabave: kupnjom, darom i otkupom Ministarstva 
kulture Republike Hrvatske.  
          Ukupno je u 2014. g. prinovljeno 1.776 svezaka knjiga, 290 jedinica 
AV građe, 32 naslov novina te 8 naslova časopisa, 4 igračke. 
 
U sljedećoj je tablici prikazana usporedba nabave građe u 2013. g. i 2014. G. 
 
GODINA KNJIGE 

U SV. 
BR. 
NASLOVA 
NOVINA I 
ČASOPISA 

BR. 
JEDINICA 
AV GRAĐE 

ZAVIČ. 
ZBIRKA 

DAR. 
KNJIGA+
OBVEZNI 
PRIMJ. 

OTKUP 
MINIS. 
KULTURE 
RH 

2013.G. 2.279 42 339 28 746 250 
2014.G. 1.776 40 290 14 311 250 
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Iz tablice je vidljivo sljedeće:  
 
         U 2014. g. smanjena je nabava knjižnične građe. Novaca za nabavu 
knjižnične građe nema ni od strane države što je vidljivo u stagnaciji Otkupa 
Ministarstva kulture. Smanjena su i sredstva Ministarstva kulture za kupnju 
knjižnične građe.   
           
          Treba spomenuti da ćemo ove godine knjižničnu građu morati 
kupovati uglavnom na sniženjima kada pojedini naslovi možda i neće biti 
toliko aktualni, ali nažalost imamo najavu i od strane lokalne vlasti i od 
strane Ministarstva da će ova godina biti još teža od prošle. Trudit ćemo se 
kupovati ono što vrijedi dugoročno kako dugoročno ne bismo nanijeli veliku 
štetu fondu Knjižnice. 
 
          Nastavljen je i otkup knjižne građe zavičajnog karaktera te su za 
Zavičajnu zbirku Knjižnice prinovljene sljedeće knjige daruvarskih 
zavičajnika, a posebno izdvajamo: 

1. Žutinić, Dobrivoj, Album eksperimentalne omladinske scene, Zagreb, 
Prosvjeta, 2013. 

2. Dožudić, Radovan, Oploviti zemlju magije, Bjelovar, Vijeće srpske 
nacionalne manjine BBŽ, 2013. 

3. Debić, Ivica, Otkos 
4. Lada, Jozefina, Po žeravici hodim, Zagreb, Udruga umjetnika „Tin 

Ujević“, 2014. 
5. Fabijanec, Franjo, Sokolovac, Daruvar, Logos, 2011. 
6. Vrela, Daruvar, Ogranak Matice hrvatske Daruvar za znanost, kulturu 

i umjetnost, 2014. 
 

 
 

Fotografija Zavičajne zbirke na Studijskom odjelu 
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            Grad Daruvar kupio je raritetnu BIBLIJU, ručne izrade još 2011. 
godine. Biblija ima zlatni obrez s uzorkom, u kožnom je uvezu, 
unikatna je jer ima posvetu koju je napisao kaligraf te ima vlasnički list 
potvrđen kod javnog bilježnika. Biblija je u drvenom kovčegu te je 
čitanje moguće s bijelim pamučnim rukavicama kako se stranice ne bi 
oštećivale. Kupnjom tog limitiranog izdanja Biblije svrstali smo se u 
prestižan broj knjižnica u RH koje ju posjeduju. 
            Promocija je održana uoči Uskrsa 2012. g.     
             2014. godine postali smo PPS destinacija (promicanje 
turističkog prometa u razdoblju pred i postsezoni) zahvaljujući upravo 
Zlatnoj Bibliji. Naime, u suradnji s Turističkom zajednicom Daruvar-
Papuk i vlasnicima smještajnih kapaciteta u gradu našim turistima 
nudimo osim povoljne turističke iskaznice i razgled Zlatne Biblije. 
Posjet Knjižnici nam se osjetno povećao upravo zbog ove aktivnosti. 
 

   
 

Zlatna Biblija u našoj Knjižnici 
 
           Prinovljena građa je u potpunosti tehnički i stručno obrađena. 
Nastavilo se s izgradnjom središnje baze podataka u Metel win programu i 
održavanjem internih kataloga.  
           Osim redovnih poslova obrade vezanih uz prinovljenu građu, naročita 
pozornost je posvećena održavanju lokalne bibliografske baze te 
ujednačavanju kataloške prakse u Knjižnici za sve vrste građe, analizi Metel  
win programa s ciljem utvrđivanja zahtjeva za izmjenama i dopunama 
programa, upoznavanju s građom na suvremenim medijima kao i na obradi 
građe na stranim jezicima pribavljenim kupnjom i poklonom. 
          Knjižnica je aktivno uključena u sustav kooperativne obrade te od 
rujna 2011. g. plaćamo mjesečnu naknadu za pomoć u Metel win programu.    
 
          U našem fondu zaključno s 31. 12. 2014. g. posjedujemo 51.504 
sv. knjiga, 4.747 jedinica AV građe, 220 igračaka. 
 
          Naslove nabavljene građe oglašavali smo putem mrežne stranice 
Knjižnice te na panoima u predvorju Knjižnice i naravno na odjelima u tzv. 
košaricama. 
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          Dio fonda premjestili smo i u prostor Dnevnog boravka - Dom za 
starije i nemoćne Ljudevite pl. Janković, gdje dolaze naši stariji korisnici i 
tamo se služe našom građom. No, osim toga, tiskovine smo poklanjali 
kafićima i frizerskim salonima.  
 

 
Bez stručnog rada 

na obradi knjižnične 
građe nema ni 

konačnog produkta 
koji dolazi do 

korisnika, a time ni 
temeljne knjižnične 

usluge. 
 
 
 

 
Fotografija Odjela za odrasle gdje se građa i obrađuje 

 
          Knjižnice su dužne po određenim kriterijima otpisivati knjižničnu 
građu (kriteriji i postupak opisan u Pravilniku o otpisu i reviziji knjižnične 
građe), a u prostoru Knjižnice po simboličnoj smo cijeni od 5,00 kuna 
prodavali otpisanu knjižnu građu. 
          Redovnim godišnjim otpisom otpisano je 68 sv. knjiga, 111 jedinica 
AV i elektroničke građe te 35 igračaka. 
 
U sljedećoj je tablici prikazana usporedba otpisane građe u 2013. g. i 2014. g. 
 

GODINA Ukupan OTPIS 
2013. G. 369 
2014. G. 214 

 
            Iz tablice je vidljivo da je više otpisane građe u 2013. g. zbog 
provođenja djelomične revizije. 
2012. g. proveli smo reviziju Dječjeg odjela i Odjela za odrasle u kojima je 
uglavnom smještena beletristika (Odjel za odrasle) i slikovnice (Dječji odjel) 
koje se  zbog čestog korištenja i posuđivanja češće i uništavaju pa je 
potreban stručan otpis ako se građa ne može popraviti. 
Sljedeća revizija se prema Pravilniku o reviziji i otpisu građe može očekivati 
tek za desetak godina. 
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U tablici su podaci sredstava za nabavu građe za 2013. g. i 2014. g. 

 
 

Godina Sredstva za nabavu građe 
 Ukupno Sredstva 

Grada 
Daruvara 

BBŽ Sredstva 
Ministarstva 

kulture 

Vlastita sredstva 

2013.g. 109.826 kn 2.912 kn ------ 90.104 kn 16.810 kn 
2014.g. 107.180 kn 20.000 kn ------ 76.000 kn 11.180 kn 

 
          Iz tablice je vidljivo da je ukupni prihod za nabavu građe u 2013. g. 
veći u odnosu na prošlu 2014. g. 
 

 
 

Fotografija Glazboteke, glazbene zbirke smještene na Studijskom odjelu 
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7. KORIŠTENJE KNJIŽNICE I POSUDBA 
 
          Korisničke usluge su u 2014. godini bile mnogobrojne i raznovrsne. 
Obuhvaćale su posudbu građe, pretraživanje informacija (tekuće i 
retrospektivne), usluge referentne službe, usluge čitaonica, usluge interneta, 
međuknjižničnu posudbu, fotokopiranje, skeniranje, printanje, razgledavanje 
Zlatne Biblije i dr. 
 
Broj upisanih članova Knjižnice u 2013. g. i 2014. g. 
 

Godina Ukupno 
članova 

Broj odraslih Broj djece Visina 
članarine 

2013. g. 1.702 979 723 60,00 kn 
2014. g. 1.704 1.002 702 60,00 kn 

 
          Iz tablice je vidljivo da se broj upisanih članova 2014. g. nezamjetno 
povećao u odnosu na 2013. g.  
To iziskuje još veći trud djelatnika kako bi privukli što veći broj korisnika. 
No, zadovoljni smo jer je 70% korisnika iz 2013. g. obnovilo članstvo, što 
znači da su uslugom koju dobivaju u Knjižnici zadovoljni. 
 
Rekapitulacija posjeta /knjiga/ 2012. g., 2013. g. i 2014. g.: 
 

Godina Posjete  Knjige 
2012. g. 29.923 46.239 
2013. g. 51.585 32.427 
2014. g. 21.289 45.358 

 
           Iz tablice je vidljivo da se smanjuje broj posjeta Knjižnici, no broj 
posuđenih naslova je optimalan u posljednje dvije godine.  
U Daruvaru nema videoteke te mnogi korisnici češće posuđuju AV građu od 
knjižne.  
             
Korištenje interneta u 2012. g. i 2013. g. i 2014. g.: 
 

Godina Br. pristupa internetu Tjedno korištenje u satima 
2012. g. 1.399 33 
2013. g. 1.747 51 
2014. g. 468 21 
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         Iz tablice je vidljiv zanimljiv podatak o osjetnom padu korištenja 
interneta. Razlog je naravno taj, što danas gotovo svako domaćinstvo ima 
internet. Usluga korištenja interneta u našoj se Knjižnici povećava u ljetnim 
mjesecima zbog turista. 
        Kako bismo pratili trendove u ponudu smo uvrstili korištenje tableta za 
brzo pretraživanje informacija, no do danas nitko nije iskoristio tu 
mogućnost.  
Tablet smo dobili kao poklon iz T-COM-a zbog dobre dugogodišnje suradnje. 
 
Događanja u Knjižnici  2012. g., 2013. g. i 2014. g.: 
 

Godina Za odrasle Za djecu Edukacija 
korisnika za korišt. 

Knjiž. usluga 
 Br. 

događ. 
Br. 

posjeta 
Br. 

događ. 
Br. 

posjeta 
Br. 

događ. 
Br. 

posjeta 
2012. g. 27 1.246 35 447 34 887 
2013. g. 62 1.537 62 1.387 32 813 
2014. g. 80 2.417 68 1.753 38 1.059 

 
         Iz tablice je vidljivo da smo za duplo povećali broj događanja u dnevnim 
i večernjim terminima s glavnim ciljem kako bismo privukli što je moguće 
više korisnika. Što se tiče financijske konstrukcije nikada nije bila ovako 
loša, no sretni smo što smo bez obzira na tu činjenicu uspjeli organizirati 
toliko kulturno- animacijskih programa. 
          
         Kako bi naš rad i usluge bile što vidljivije i dostupnije javnosti i ove 
ćemo godine više pozornosti posvećivati informacijskim i obrazovnim 
uslugama kroz različita predavanja i tribine.  
 

 
 

Afirmacija čitanja od najranije dobi u vrtićima 
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          Međuknjižnična posudba odvijala se samo na nacionalnoj razini i to u 
sljedećim omjerima: 

 
GODINA DRUGIMA OD DRUGIH 
2012. G. 5 27 
2013. G. 5 27 
2014. G. 7 30 

 
          Iz tablice je vidljivo da je međuknjižnična posudba u 2014. g. porasla.  
To znači da je naša nabavna politika korektna jer pretpostavka je da smo bili 
u mogućnosti korisnicima pružiti odgovarajuću uslugu. 

 
Tri čitatelja s najviše posuđenih knjiga u 2014. g. /ime, dob, zanimanje/: 
Odjel za odrasle:  
 

       a) Renata Đuras, 1973., prodavačica 
  
       b) Marta Račić, 1954., umirovljenica 
   
       c) Nataša Lončar, 1949., liječnica 

 
Dječji odjel: 
  
a) Ivona Šalić, 2001., učenica sedmog razreda Os. šk. 

 
     b) Ivan Brletić, 2005., učenik trećeg razreda Os. šk. 
 

c) Ivan Nehvatal, 2009., predškolska dob 
 
Središnja knjižnica za češku manjinu u RH: 
 
a) Vlasta Pilat, 1949., umirovljenica 
 
b) Dalibor Šepl, 1984., radnik 

 
c) Nataša Lončar, 1949., liječnica 

 
         Svi najčitatelji dobili su besplatno članstvo za 2015. g. te će 
sudjelovati na svečanom izboru za Najčitatelja 2014. g. u Grubišnom 
Polju na nivou Bjelovarsko- bilogorske županije i biti nagrađeni prigodnim 
knjižnim poklonom neke od izdavačkih kuća. 
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Fotografije s jubilarne svečanosti u našoj knjižnici, Najčitatelj 2013. g., 
travanj 2014. g. 

 
 
              Različitim akcijama pokušavamo privući što više korisnika te se 
trudimo uvijek prigodno nagraditi naše korisnike koji se istaknu tijekom 
godine. Tako svake godine 01. 10. (povodom Dana starijih osoba) 
nagrađujemo besplatnim članstvom naših pet dugogodišnjih korisnika.   
             02. 04. svake godine povodom Dana dječje knjige nagrađujemo svu 
djecu do 15 godina starosti besplatnim članstvom. Članstvo im vrijedi do 
kraja kolovoza. 
Svi donatori knjižne građe također bivaju nagrađeni besplatnim članstvom. 
Maturante na njihovim maturalnim večerima (one koji izvuku naš broj na 
tomboli) nagrađujemo besplatnim članstvom i besplatnim satima interneta. 
Ponosni smo što nam se učenici srednjih škola kada postanu studenti rado 
javljaju i nadalje koriste usluge naše Knjižnice, ali osim toga pomažu nam i 
u kreiranju nabavne politike. 
              U vrijeme obilježavanja Mjeseca hrvatske knjige (15. 10. – 15. 11.) 
također prvi tjedan u studenom besplatno učlanjujemo naše korisnike. 
Članstvo vrijedi do kraja kalendarske godine. 
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Najčitanije knjige u 2014. g.: 
 
Odrasli 
 
a) domaći pisci  : 1. M. J. Zagorka, Gordana 

  2. M. Gotovac, Fališ mi 
     3. Z. Ferić, Kalendar Maja 
     4. D. Pilsel, Argentinski roman 
     5. K. Mitchell, Okajani grijesi 
 
 b) strani pisci:     1.  E. L. James, Pedeset nijansi mračniji 
   2.  D. Brown, Inferno 
   3.  R. Miller, Afera Blackstone 
   4.  J. Nesbo, Leopard 
   5.  K. Cole, Ako prevarite 
Djeca 

 
 a) dječji pisci (hrvatski):     1.  S. Pilić, Što mi se to događa? 
        2.  M. Mandić, Pokajnik                                             

    3.  S. Pilić, Mrvice iz dnevnog boravka 
                   4.  D. Jelačić-Bužimski, Balkanska mafija  
                   5.  I. Josić, Dnevnik Mile Horvat 

 
 
b) dječji pisci (strani): 1. Ch. Paolini, Eragon 
        2. M. Cabot, Princezini dnevnici – odjednom princeza 
        3. A. Brashares, Sestre po trapericama 
        4. A. Frank, Dnevnik Anne Frank  
        5. R. L. Stine, Vatrena igra 
 

     c) slikovnice:  1. J. i S. Berenstein, Medvjedići idu u školu 
       2. A. de Petigny, Petra i njezin čudesan svijet 
       3. Viktor na farmi 
       4.    W. Disney, Šlepove fantastične priče 
       5. S. Rogeon Deredel, Jakov se boji mraka 

 
 
Primijetili smo da se domaći autori više posuđuju i čitaju nego prijašnjih 
godina. 
Zoran Ferić, Mani Gotovac i Marija Jurić Zagorka u našoj su Knjižnici već 
nekoliko godina najčitaniji autori. 
Najčitaniji naslov u našoj Knjižnici, ali prema statističkim podacima i u 
ostalim knjižnicama Republike Hrvatske je Pedeset nijansi sive. Knjiga je 
tiskana i izdana u tri nastavka, a posljednji nastavak kod nas je posuđen 
čak 306 puta što je brojka koju treba respektirati, jer je drugoplasirani 
naslov Inferno posuđen tek 86 puta.  
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U listopadu smo osnovali Čitateljski klub za odrasle koji se sastaje posljednje 
subote u mjesecu. Čitaju se romani prema dogovoru članova Kluba. 
Čitateljske klubove imaju sve knjižnice koje vode brigu o afirmaciji čitanja, 
ali i željama samih čitatelja. Čitateljski klub za sada broji 7 članova. 
 

 
 

Fotografija s osnivanja Čitateljskog kluba, listopad 2014. g. 
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8. KULTURNA DOGAĐANJA 
 
 
         Knjižnica je dužna kontinuirano priređivati i kulturno – animacijske 
programe pa smo i u 2014. g. tri do četiri puta mjesečno upriličili izložbu, 
književni susret, tribinu, predavanje na aktualnu temu, predstavu, filmsku 
projekciju, radionicu i tome slično.  
         Obilježavali smo i značajne datume i obljetnice. 
Priređeno je ukupno 148 programa što je najviše do sada od kako Knjižnica 
postoji. 
         Medijski smo bili vrlo dobro popraćeni (po prvi put gostovali smo u 
izravnom javljanju i na prvom programu i na drugom programu Hrvatskog 
radija) pa je javnost bila obaviještena o svim našim aktivnostima. Osim što 
smo na kulturnim večerima imali dobru posjećenost zadovoljni smo i 
suradnjom s određenim ustanovama i udrugama našega Grada. 
           
          I kao zaključak, trudit ćemo se i dalje biti prepoznatljivi i kreativni u 
svome radu kako bismo zadovoljili potrebe naših građana za aktivnim 
provođenjem slobodnoga vremena.  
 
          Zahvaljujemo svima onima koji su financijski pomogli odvijanje 
svih programa Pučke knjižnice i čitaonice Daruvar.  
 
  
 Ravnateljica: 
                                                                Romana Horvat, dipl. knjižničarka 
 
 
 
 
Dostaviti: 

1. Grad Daruvar 
2. Ministarstvo kulture RH 
3. Županijska matična služba 
4. Bjelovarsko- bilogorska županija 
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